LAMINO W-1 WITRYNA

190,5 cm

HALMAR Sp.z.0.0
ul. Centralnego Okrggu Przemystowego 2
37-450 Stalowa Wola Polska / Poland
tel. +48 15 843 28 10, fax: +48 15 842 19 57

max

11

’ Uwaga
[ ZAsADY UZYTKOWANIA:

| Maksymalne obciqzenie tawy wynosi 40 kg. Na
| tawie nie wolno stawlaé clgzkich pezedmiotdw.
| tawy nie nalety pozostawia¢ w miejscu o duej
wilgotnosci powietrza. Wyréb nalery utytkowaé
| zgodnie 2 jego przeznaczeniem.

| 2. KONSERWACIA:

| Do cayszczenia  zabrudzonego  pokrycia
| tapicerskiego  nalety  ubywaé  érodkéw
| cayszczgeych preewidzianych do mebli

| tapicerowanych. Ciedcl z tworzyw stucznych
| malezy cay$ci¢ pray pomocy ogélnie dostgpnych,
| przeznaczonych do tworzyw sztuczrych, nie
| rysuigeych  drodkéw  crystodci.  Demontat
| lakichkolwiek  elementéw  lwy  mote

e-mail: office@halmar.com.pl
S

| spowo utrate stabiinoscl. Naprawa lawy
i lub wymiana podzesposéw moze byé dokonana
| jedynie przez przeszkoloay personel

| 3. REKOIMIA | GWARANCIA:
| Firma Halmar Sp. z 0.0. udziela na produkt
| gwarangji w postaci 12-miesigcznej rgkojmi

5kg

1. TERMS OF U

max
5kg

Attention

The maximum load of the table is 60 kg. Do not
place heavy objects on the table. Table should
not be left in a place with high humidity. The
product should be used in accordance with its
intended purpose

2. MAINTENANCE:

For cleaning dirty upholstery covering use
cleaners intended for uphoistered furniture.
Plastic parts should be cleaned with
a commercially  available, non-abrasive
cleaning agents intendad for plastic surfaces.
Disassembling any of the table element may
result in loss of stability of the table. Repair or
replacement of table components can only be
done by trained personnel.

3. WARRANTY AND GUARANTEE:
Company Haimar LLC. provides s product
guarantee in the form of a 12-month warranty
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LAMINO W-1 WITRYNA

Kod Wymiar | Szt.
@®)|LA08-01 |1730x400x18| 1
®)|LA08-02 |1730x400x18 1
©)|LA08-03 | 538x404x18| 1
©|LA08-04 | 498x350x6 | 2
® LA08-05 | 500x366x18| 1

LA08-06 | 499x350x18| 1
%LAOS-O? 538x401x18| 1
@)[LA08-08 | 150x496x18| 1
(D/LA08-09 | 150x496x18| 1 |
@)|LA08-10 | 890x494x4 | 1
®|LAOS-11 | 650x496x18 | |
©)|LA08-12 | 649x18x16] 10 |
@D LA08-13 | 1746x516x3 1 |
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Instrukcja montazu nie jest dokumentacja
techniczna, producent zastrzega sobie
mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych.

NIE WOLNO montowa¢ uszkodzonych elementéw mebli, ewentualne ich wady nalezy
zglosi¢ przed montazem w przeciwnym razie nie b¢da one podlegac¢ reklamacji.

UWAGA

Przed przystapieniem do montazu nalezy
sprawdzi¢ zawartos$¢ paczek pod wzglgdem
ilosci i jakosci z instrukcja montazu.
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LAMINO W-1 WITRYNA
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Zwro¢ szezegodlng

uwage na prawidlowy otwor
podczas wbijania kotkow







/A UWAGA
A:

Uwaga !!!
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Przed zamocowaniem $ciany tylnej nalezy zmierzy¢ przekatne szafki. Jezeli wymiary sa jednakowe
to mozemy przystapi¢ do zamocowania jej, jezeli nie to musimy do tego doprowadzi¢ $ciskajac

przeciwlegle rogi szafki,tam gdzie wymiar byt wigkszy.

Nieprawidlowe ustawienie przekatnych przed montazem $ciany tylnej
uniemozliwi prawidlowe pézniejsze wyregulowanie frontow.
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8 A

UWAGA !!!

Mebel nalezy trwale zamocowa¢ do $ciany, aby unikna¢ ryzyka
zwigzanego z przewroceniem si¢ mebla. W paczce nie ma Srub
mocujagcych, poniewaz rodzaj mocowania nalezy odpowiednio

dobra¢ do rodzaju $ciany. Dobierz wiasciwe do twojego rodzaju §ciany.
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9 Uwaga szklo !

Ostroznie przykrecaj
wkret.

T B

B4x20

W otwory znajdujace si¢ A
na listwie i drzwiach zaaplikuj klej. mj‘s o

#8x18

8
-

£3.5x16

9/10




11

/

Uwaga !!!
Wykonaj koncowg regulacj¢ frontow.




